
ravno 24 ur. Vsi kraji, ki so za 180° od nas pr 
vzhodu, imajo 12 ur poprej poludne, nasprotno na ti: 
ki leže tako daleč proti zahodu, 12 ur pozneje. Morna 
so se zjedinili, da štejejo po vsem starem svetu jedna 
dneve (vzhodni datum), v Ameriki pa za 24 ur | 
zneje (zahodni datum). Na tihem oceanu štejejo 
Amerike prihajajoči nedeljo, dokler ne pridejo do p 
vzhodno od Greenvvicba, ko pa tega prekorači 
štejejo že ponedeljek; nasprotno zapišejo iz Azije 
Ameriko ploveči ob prehodu čez omenjeni poludnevi 
nedeljo, mesto ponedeljka. To se imenuje dal um? 
m e j a . 

Filipini leže pa za 60° bolj proti zahodu od 
meje in vender so poprej tam dneve tako šteli, kak 
v Ameriki, ker so jih Španjolci z ameriške str; 
našli in od tam vladali. Koncem leta 1844 pa 
odpravili zahodni datum in po posebnem zako 
sprejeli vzhodni, tako da zdaj dneve ravno tako š 
jejo, kakor pri nas. In nemški svet je še le čez ] 
stoletja za to spremembo zvedel! iS. Ji. 

Skladbe Avgusla Arniina l.ebana. Uredil 
založil J a n k o Le b a n . učitelj v Avberu pri Sež: 
na Primorskem. III. zvezek. Obseg: 1. Prisega. 
Brodar. 3. Mojemu zavičaju. 4. Zadnji večer. 3. Voji 
li. Venec vipavskih narodnih pesmij. Cena (0 
po |„išli f5 kr. 

proti zahodu : na vsaki Dek 
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Kdo je ta Fr. Z."? Ali se pesnik ne upa na dar 
imenom? Prav ima! Ne umenio, kako se more 
lako pesniško zmes ogreti kak skladatelj. — f. Zad 
večer. Besede Simon Jenkove. V tej pesmi skladal 
po svoje prestavlja naglas posamičnim besedam, 
začetku piše: Nocoj, nocoj, . . .; v četrtem in pete 
taktu pa že pravilno nocoj, nocoj . . .; kmalu potei 
Ko zadnjikrat . . . in zopet: čez to r<Jvno — rffv 
polje . . . Besnica je, da ima v slovenščini nag] 
veliko gibljivost, a kakor gospod skladatelj ravna 
tem napevu ž njim, užali še tako kosmata ušesa. 
5. Vojak. Samospev za tenor ali sopran (sic!). Ni 
lake sile, da bi naše ženslvo moralo prepevati pesi 
take vsebine, kakor je ta. Ali pa menjajmo! Dekle 
bodo pele: .Boben bobna bani, brbam, zdaj vojl 
gremo k vam . . . " Mi moški pa pesem pri zibe 
,Spavaj ljubček moj! . . ." Mimogrede naj.omenin 
da je spremljevanje te pesmi posneto po Schubertf 
.Slandrhen". — 6. Venec v i p a v s k i h narodi 
pesmij. Ta venec završuje pa skladatelj s pesmii 
„Hej Slovani" in .Husitka". V katerem kotu vipavs 
doline pa so najti Husitje, da prepevajo to boj 
pesem?! Gospodu uredniku prav živo svetujen 
kadar „povije" zopet kak venec vipavskih narodi 



mu drugi naši bratje Slovani ne bodo pustili veljati, 
da je to naša lastnina, kakor omenjeni dve jiesmi 
Tu ne gre pisati: .Venec v i p a v s k i h narodnih 
jiesmij"; pisati je: .Venec s l o v a n s k i h pesmij". 

Najbolj nam dopada razločen tisek in pa nizki 
cena. — Ji. 

Vprašanja 
K t r ina js temu vprašanju vlanskega letnika nan 

je poslal glede . trga" S t a r i T r g pri Poljanah g 
nadučitelj K. E n g e 1 m a n n nastopne podatke: 

Naš S t a r i T r g ima sedaj 36 hišnih številk 

. u a p a j n e . v Lijunijani io»u. samozaložba, mtisnil 
J. R. M i l i c . Prvi del te knjižice (53 stranij \ 
osmerki), t. j . kratka kranjska zgodovina, je ponatis 
iz .Učit. Tovariša" 1. 1889: drugi je kratki zemljepis 
naše dežele z nekaterimi 0] ihaini o metodi domo­

znanskega pouka. 

n odgovori. 
Tretja ima letnico: l.ten Augusti 1781 in se za­

čenja: Von Gottes Gnaden Wir Heinricb Herzog zu 
Miinsterberg und Frankenstein in Schlesien des Hei­

ligen Romischen Reichs Furst Auersperg, gefursteter 
n c T»I_ ... _ „ rt o r\ . i i i u r i •. i 


